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Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos
edikey kolekcija

Anotacija. Straipsnyje apzvelgiama Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos Rety spaudiniy
skyriuje saugoma edikey kolekeija (1 345 fiziniy vienety (771 pavadinimas)), trumpai apibiidinama jos atsi-
radimo Bibliotekoje istorija, aptariamos jos ypatybés turinio, kalbos ir chronologijos atzvilgiu.

Esminiai zodZiai: ediktai; jsakai; Prisija; Prasijos lietuviai; seniausias lietuviskas ediktas.

Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos Rety spaudiniy skyriuje, Smulkio-
sios spaudos fonde, saugoma daugiau nei 105 tukstan¢iai spausdinty dokumenty — atsisaukimy,
valdzios institucijy jsakymy ir potvarkiy, skelbimy, renginiy afi$y, programy, jvairios religinés,
politinés, reklaminés ir kt. smulkios spaudos. Atskirg dalj $iame labai margame rinkinyje suda-
ro XVI-XX a. pr. spausdinty edikty kolekcija — Prisijos valdZios jsaky rinkinys. Sio rinkinio
atsiradimas Vrublevskiy bibliotekoje turi savo jdomig istorija, kuri jau ne kartg buvo skelbta
[1; 2; 4; 6]. Apie pokario (po Antrojo pasaulinio karo) metais Lietuvos moksly akademijos
organizuotas i$vykas j Karaliau¢iaus krasta ir jy metu surastus ir parsiveztus rankras¢ius bei
spaudinius ra$¢ ty i$vyky dalyviai: Povilas Pakarklis, Juozas Jurginis, Andrius Bulota. 1945 m.
lapkri¢io 21 d. Tiesoje paskelbtame straipsnyje P. Pakarklis prane$é surades ir parvezgs apie 30
bibliografy neregistruoty Prisijos valdovy jsaky lietuviy kalba, iSleisty XVI-XVIII amZiuose
[6]. Vélesnese publikacijose ekspedicijy dalyviai detaliau aprasé dokumenty paieskos rezultatus.
Bene i$samiausias — J. Jurginio straipsnis ,,Karaliauciaus lituanikos likimas® literatariniame Zur-
nale Pergalé [2]. Taigi $iy ekspedicijy déka LMA Vrublevskiy bibliotekos Rety spaudiniy sky-
riaus fondai pagauséjo 1 345 dokumenty egzemplioriais (771 pavadinimu), kuriy bibliografiniai
apra$ai, pazyméti dalyko Zyma ,ediktai® $iandien paskelbti internetiniame Bibliotekos kataloge.

Zodis ,ediktas* kilgs i$ lotyny kalbos Zodzio edictum ir reiskia jsakyma, skelbimg. Tarptau-
tiniy zodziy Zodyne [8] nurodomos dvi jo reik§més: 1. Senovés Romos magistrato (pretoriaus,
konsulo), provincijos gubernatoriaus normatyvinis aktas, skelbiamas pradedant eiti pareigas ir
galiojantis per visa jo kadencija kaip veiklos programa; 2. Karaliaus, imperatoriaus normatyvinis
aktas. Cia apzvelgiamoje kolekcijoje edikta galétume apibrézti kaip monarcho normatyvinj akeg,
privaloma visiems pavaldiniams ar kuriam nors jy sluoksniui. Dazniausiai tai nedidelés apim-
ties (1—2 lapy, kartais daugiau) spaudinys. XVI-XVIII amziuje jie buvo skelbiami gyventojams
miesty aikstése ir baznyciose. Kadangi Prasijos karalystés valdininkai ir kunigai, dirbe lietuviy
gyvenamose teritorijose, dazniausiai nemokéjo vietiniy gyventojy kalbos, tai daugelis svarbiy



186 Lictuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka 9

karaliaus jsaky buvo ver¢iami j lietuviy kalba. | lietuviy kalba i$versti kasdienj gyvenima regu-
liuojantys jsakai padéjo lietuviy kalbos nemokantiems prisy administracijos valdininkams per-
duoti lietuviskajai Karalystés daliai tvarkos ir jstatymy reikalavimus. Visi Bibliotekoje saugomi
ediktai — pasaulietinio turinio, juose gausu ukiniy, teisiniy ir buitiniy savoky bei posakiy, jie
yra puikiis santvarkos ir to meto aktualijy liudininkai. Siy laiky mokslininkams lietuviy kalba
spausdinti ediktai yra labai svarbus $altinis lietuviy kalbai ir istorijai pazinti.

I§ visy edikey kolekcijoje saugomy dokumenty lietuviy kalba spausdinti 94, lenky kalba —
114, rusy kalba — 2, o vokieciy kalba daugiausia — 564. Kai kurie jy spausdinti lygiagreciai dviem
ar trimis kalbomis. Remiantis Lietuvos nacionalinés bibliografijos duomenimis, 61 i§ turimy
lietuviy kalba spausdinty edikty yra unikalas arba labai reti ir saugomi tik LMA Vrublevskiy
bibliotekoje [5, 91]. Seniausias lietuviskas ediktas — 1589 m. Karaliau¢iuje, Georgo Osterberge-
rio spaustuvéje, iSleistas Prasijos kunigaik$¢io Georgo Friedricho (1539-1603) jsakas, draudzias
»skotams prekiauti pabudiais ir pakiemiais“ (E-675). Tai vienintelis LMAVB esantis lictuviskas
edikeas, iSleistas XVI a. I§ XVII a. saugomi du lietuviski spausdinti ediktai. Vienas — 1639 m.
Karaliau¢iuje ileistas Vladislovo IV (1595-1648) pasirasytas jsakas dél draudimo Abiejy Tauty
Respublikos valdiniams medZioti Prsijos giriose (E-676). Antras — to paties Vladislovo IV
jsakas, raginas ATR valdinius nesiverzti j Prasija, netraukti jos valdiniy j Lietuvos Zemés teismus
ir grazinti pabégusius valstie¢ius, i$leistas Karaliau¢iuje 1641 m. (E-677).

XVIII amziyje iSleisty (nuo 1722 iki 1800 m.) jsaky lietuviy kalba yra 71 dokumentas.
Tik vienas jy spausdintas Gumbingje, visi kiti — Karaliau¢iuje. Dauguma jy pasirasyti trijy tuo-
met Prasija valdZiusiy karaliy — Friedricho Wilhelmo I (1688-1740), Friedricho Wilhelmo II
(1744-1797) ir Friedricho Wilhelmo III (1770-1840), — i$skyrus Prusijos kariuomenés vado
Levaldto 1757 m. atsi$aukima j gyventojus, raginantj neklausyti Rusijos carienés kvietimo keltis
gyventi j Rusija (E-709), bei Rusijos generolo T. Vojeikovo 1762 m. jsaka dél Prasijos gyventojy
atleidimo nuo istikimybeés priesaikos Rusijai (E-711). Dar keletas edikey (E-724, E-736, E-733,
E-743, E-746, E-748) pasiradyti karaliaus kanceliarijos ir valdZios jstaigy, Tepliavos elgetyno
direkcijos (E-732). Lietuviskuosius ediktus spausdino Karaliau¢iaus Friedricho Reusnerio
spaustuvé (1639—1722), o véliau — karaliskoji Hartungo spaustuvé (1745-1934).

XIX amziui atstovauja 19 lietuviy kalba iSspausdinty jsaky, kuriy 11 leisti Gumbingje,
7 — Karaliaudiuje, o vienas — Vroclave. Jie apima laikotarpj nuo 1803 iki 1831 m. ir pasira$yti
Friedricho Wilhelmo III arba karaliskyjy valdzios jstaigy bei vienas, iSleistas 183 1 metais, pasi-
radytas daktaro B. Fausto, — apie gyvuliy ligas ir jy gydyma (E-764). Tarp ju neabejotinai svarbus
unikalus Gumbinéje dviem kalbomis — vokieéiy ir lietuviy — i$spausdintas jsakas apie baudzia-
vos panaikinima 1807 m. (E-753).

XX amziui atstovauja vienintelis ediktas — Klaipédoje 1908 m. vokiediy ir lietuviy kalbomis
iSleistas rinkiminis-agitacinis kreipimasis j rinkéjus, raginantis balsuoti uz ponus Gaigalatj
(t.y. Viliy Gaigalaitj; 1870-1945) ir F. Schwabacha (E-2438).

Vis délto didzigja edikety fondo dalj sudaro vokieciy kalba spausdinti Prasy karalystes val-
dzios jsakai. Tarp jy yra keletas, kurie ne visai tinka bati vadinami ediktais’. XVI amziuje leisty
yra 22 dokumentai - jie visi spausdinti Karaliau¢iuje. XVII amziaus edikty yra s4 — jie skelbti
ne tik Karaliaudiuje, bet ir Kelne, Potsdame, Var$uvoje. Daugiausia edikty vokie¢iy kalba yra i§
XVIII amzZiaus — 430. Dauguma jy ileisti Karaliauciuje, taip pat Marienverderyje, Balstoggje,
Berlyne, Vroclave, Poznanéje, Elbinge, Kvidzyne, Magdeburge, Sankt Peterburge. XIX amziui
atstovauja 109 ediktai, spausdinti jvairiuose Prisijos karalystés miestuose. Tarp vokisky edikty
yra nemazai dokumenty, kuriuose minimi Lietuvai reik§mingi jvykiai: karaliaus Vladislovo IV

1 Pavyzdziui, malda (E-627), iStrauka i§ teismo tardymo (E-578) ir pan.
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1635 m. jsakas ruostis karui pried Svedija (E-640); taikos sutartis tarp Lenkijos ir Svedijos
1636 m. (E-565); Zygimanto Augusto (1520-1572) vainikavimo Lenkijos karaliumi jpédiniu
1530 m. faktas (E-624) ir kiti.

Tarp uzregistruoty 114 edikty lenky kalba yra jsaky, nesusijusiy su Prasijos karalyste. Tai
Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés ir Abiejy Tauty Respublikos dokumentai lenky ir lotyny
kalbomis. Stai vienintelé XVIa. (1572 m.) lenky kalba parasyta Zygimanto Augusto privilegija
apie bajory teises LDK (E-549). I§ XVII amzZiuje lenky kalba leisty edikety saugomi tik 3 doku-
mentai, ir jie visi atspindi LDK istorija (E-566, E-513, E-508). Dar daugiau jy yra i§ XVIII ir
XIX amziy. Vis délto didZiaja edikty fondo dalj sudaro Prasijos valdZios jsakai.

Pazymétina, kad, be aptarty Rety spaudiniy skyriaus edikty fonde-kolekcijoje esanciy jsaky,
kai kuriy jy dubletai saugomi ir Bibliotekos Rankra$¢iy skyriaus bylose. Be to, pastaraisiais me-
tais nustatyta prie edikty priskirtiny dar apie 20 spaudiniy i§ memorialinio akademiko Konstan-
tino Jablonskio (1892-1960) fondo.

LMAVB Rety spaudiniy skyriuje saugoma edikty kolekeija puikiai iliustruoja valstybinio
ir buitinio-ukinio gyvenimo rei$kinius ir yra nepakei¢iamas $altinis lietuviy kalbos tyréjams bei
istorijos megejams.

Visa kolekcija $ifru E-* apra$yta internctiniame Bibliotekos kataloge ir yra pricinama
visuomenei.
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DAIVA BANIULIENE
A collection of edicts in the Wroblewski Library of the Lithuanian Academy of Sciences

Summary

The article offers an overview of a collection of 16"~20"-century printed edicts issued by the Prussian au-
thorities and kept in the Rare Book Department of the Wroblewski Library of the Lithuanian Academy of
Sciences. We touch upon the history behind the collection’s arrival to the Library, which goes back to expe-
ditions sent by the Lithuanian Academy of Sciences to the Kaliningrad region with the purpose to collect
books and other documents from the ruins of destroyed libraries and estates and bring them to Lithuania.
The article discusses specific features of the collections from the aspect of content, language and chronolo-
gy. All the edicts in the collection (1345 items, 771 title) are of secular content, they contain numerous econo-
mic, legal and domestic concepts and sayings, and are an excellent testimony to the social system and every-
day life of those times. A majority of these publications are in German (564 titles), some are in Lithuanian
(94 titles), Polish (114 titles) and Russian (2 titles). Some of them contain parallel text in two or three lan-
guages. The oldest Lithuanian-language edict (E-675) is the one issued by Georg Friedrich (1539-1603), the
Duke of Prussia and printed in 1589 in the printing house of Georg Osterberger (Kénigsberg). It is worthy
of note that 63 of the Lithuanian-language edicts are unique or at least very rare, they may be found only in
the holdings of the Wroblewski Library. The entire collection is registered in the Library’s electronic cata-
logue under the call number E-* and accessible to the readers.

Keywords: edicts; Prussia; Lithuanians of Prussia; the oldest Lithuanian-language edict.
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